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Po przeczytaniu tygodnika ilustrowanego od pierwszej
do ostatniej strony, w tym nawet kilku ogloszen, Ania nie mia-
fa co robié. Siedziala, przystuchujac si¢ chrapaniu starego pa-
na, ktéry spal w przeciwleglym kacie przedziatu. Pomyglata,
ze w tym chrapaniu slycha¢ melodig. Staruszek wydawal z sie-
bie najpierw pomruk, zaraz po tym rozlegalo si¢ sapnigcie
1 dziwaczny gardlowy klekot, a na zakonczenie dlugi gwizd
przez nos. Ania czekata na kazdy z tych dzwigkéw, powtarza-

jac sobie w kotko, jakby to byl refren piosenki: pomruk, sap-

ni¢cie, klekot, gwizd.

W innej sytuacji uwazalaby, ze to strasznie Smieszne, 1 ba-
laby si¢ spojrzeé na Kicig, ktoéra siedziala naprzeciwko, bo
moglaby zacza¢ chichotaé. Ale dzisiaj Ani wcale nie bylo
do $miechu. Kici tez chyba nie. Zerknawszy na nig, Ania zo-

baczyta, ze Kicia bawi si¢ w ,,pania robiaca na drutach”, jak




to sama nazywala. Miala kl¢bek mocno przybrudzonej
rézowej wloczki 1 kosciane druty. Jej krotkie nézki, w bia-
tych skarpetkach i pantofelkach zapigtych na pasek, poru-
szaly si¢ w takt pracowitego postukiwania drutdéw; od czasu
do czasu marszczyla okragla buzi¢, odymala wargi 1 liczyla
oczka.

Nasladowala jak najdoktadniej osobg robiaca na drutach
1 Ania nickiedy zapominala, ze to tylko udawanie. Najwyz-
sza pora, zeby Kicia nauczyla si¢ postugiwaé drutami. Ktos,
kto ma dos¢ lat, zeby pdjs¢ do szkoly, ma dos¢ lat, zeby ro-
bi¢ na drutach. Kilka oséb, w tym Ania i panna Tomkins
z przedszkola, robily, co mogly, zeby ja tego nauczyé. Ale
Kicia dalej wolata udawaé, podobnie jak dalej wolata, zeby
ja nazywano Kicia, chociaz wszyscy dorosli uwazali, ze po-
winno ja si¢ nazywaé jej prawdziwym imieniem, ktore
brzmiato Prudencja. Moze dlatego wszyscy w dalszym cia-
gu nazywali ja Kicia, ze tak w niczym nie przypominala
osoby, ktora moglaby mieé¢ na imi¢ Prudencja. Ania wes-
tchngla. Czasem przychodzito jej do glowy, ze wcale nieta-

two jest by¢ starsza siostra Kici. Zwlaszcza teraz, kiedy

ojciec wyjezdza na p6l roku do Australii, a one zostaja
w kraju.

Ania poruszyla stopa, bo zacze¢la jej dretwied, 1 przypomniata
sobie, ze tydzien temu wszystko szlo normalnie. Ona 1 Kicia
budzily si¢ co rano w matym domku, odleglym o sze$¢ mil
od Brystolu, 1 zaraz przychodzita pani Parks, zeby im ugotowa¢
$niadanie 1 zaja¢ si¢ domem, jak to robita co dzien, odkad Ania
siggata pamigcia. Pan Hutchens, biurowy kolega tatusia, przy-
gotowywal si¢ do podrézy, mial przez p6t roku pracowaé w au-
stralijskim oddziale ich biura w Melbourne. Ale wpadt pod sa-
mochéd 1 zabrali go do szpitala, 1 to nie on, tylko tatus poleci
samolotem do Melbourne, a ona z Kicig spedza te pdt roku
u cioteczne] babki Zofii. Przedstawiona w prostych slowach
perspektywa wydawala si¢ tak okropna, ze dreszcz przebiegl
Anig 1 pismo ilustrowane zsunglo jej si¢ z kolan na podlogg.

Tatu$ podnidst wzrok znad gazety.

— JesteSmy prawie na miejscu — powiedzial, wygladajac
przez okno — 1 trzeba przyznad, ze zgodnie z rozkltadem. Do-
skonale zdaz¢ na lotnisko, pod warunkiem, ze kto$ wyjdzie

po was na dworzec.



Ania podniosla pismo 1 starala si¢ nie wyglada¢ na tak nie-
szczgSliwa, jak si¢ z pewnoscia czuta. Widocznie nie bardzo jej
si¢ to udawato.

— Glowa do géry, staruszko — powiedzial tatus. — Szes¢
miesi¢ey to niedlugo. Przeleci piorunem, a w kwietniu bg-
dziemy juz razem.

Dorosli maja chyba zupelnie inne poczucie czasu, pomysla-
fa Ania. Jak moze kto§ moéwié, ze wieczno$¢ trwajaca sze$é
miesi¢cy przeleci piorunem! Zaczgla liczy¢ miesigce na pal-
cach: pazdziernik, listopad, grudzien, styczen, luty, marzec.
M¢j Boze, od kwietnia oddziela ja cala zima! Pomyslata
o0 ostatniej zimie, o tym, jak strasznie dtugo obie z Kicig nosi-
ty grube palta 1 wysokie buty. Bytoby okropnie rozstac si¢ z ta-
tusiem na sze$¢ miesigcy, nawet gdyby mogly nie wyjezdzacd
z malego domku niedaleko Brystolu, ale konieczno$¢ za-
mieszkania w obcym miescie u krewnej, ktorej ani ona, ani
Kicia nie pamigtaja, pogarszala jeszcze sprawe.

— Licz¢ na duzo mitych, dlugich, interesujacych listow —
powiedzial tatus$, skladajac gazete. — I nie wysilaj si¢ na fadng
kaligrafi¢, chodzi tylko o to, zebym mial o was jak najwigcej

wiadomosci. A jezeli Kicia nie da sobie rady z pisaniem, niech
mi rysuje obrazki.

Kicia zamrugala, ale nie odpowiedziala. Pewnie w ogodle nie
stucha, pomyslata Ania. Wargi Kici poruszaly sig, liczyla oczka.
Tory kolejowe biegly teraz migdzy wysokimi budynkami,
Ania nigdy w zyciu nie widziala tylu dachéw 1 komindw,
1 wiez koScielnych. Wydawalo si¢, ze dachy s3 ustawione jed-
ne na drugich, a wida¢ je bylo wszg¢dzie, jak daleko Ania si¢-
gala okiem. Ten Londyn musi by¢ naprawd¢ ogromny, wigk-
szy od Brystolu, a przeciez Brystol wydawal jej si¢ strasznie
duzym miastem, kiedy pojechata tam w zeszlym roku z pania
Parks, zeby kupi¢ nowe palto. Ania nie wiedziala dlaczego, ale
widok wszystkich tych obcych, nieprzyjaznych dachéw i sama
wielko$¢ Londynu pogarszaly jeszcze sytuacie.

— Jaka ona jest... ta cioteczna babka Zofia? — spytala Ania.

Nagle pomyslata, ze tego juz za wiele — obce miasto
1 na dodatek obca stara krewna.

— Zofia? Och, bardzo mila. Swoja droga, dawno jej juz nie
widzialem. Poki mieszkata na pdinocy kraju, podréz do nas

trwala za dtugo. Pamigtam, ze wybierala si¢ na chrzciny Kici,



ale w ostatniej chwili nic z tego nie wyszto. Naturalnie teraz,
odkad mieszka w Londynie, duzo fatwiej si¢ do niej dostaé.

Ania byla bliska rozpaczy. Cale to moéwienie o miastach
1 chrzcinach — przeciez to nie okresla czlowieka!

— Ale jaka ona jest?

— Naprawdg¢ bardzo sympatyczna. Mamusia zawsze mOowi-
fa, e jest najmilsza ze wszystkich jej ciotek. Wiasciwie byla jej
ulubiong ciotka — oznajmit tatus.

Wepchnal gazete do kieszeni 1 powiedzial Kici, zeby schowa-
ta robotke 1 zapigta pantofelek. Chyba uwazal, ze Ania wie juz
wszystko, co chcialaby wiedzie¢ o ciotecznej babce Zofii.
A wlasciwie co z tego wszystkiego wynika? — spytata Ania sie-
bie w duchu. To, ze jest najmilsza ze wszystkich ciotek, moze
znaczyé, ze wszystkie inne s3 okropne 1 ze ona jest trochg
mniej okropna od nich. W samych stowach ,cioteczna babka”
jest co$ nieprzyjaznego, podobnie jak w imieniu Zofia. Przy-
pominalo jej to histori¢ przeczytana kiedy$ w ksiazce pod
tytutem: ,Mali ludkowie”. Ta ksiazka nalezala do mamusi, kie-
dy byla mala. Byly tam opisane przygody brata i siostry, Har-

ry’ego 1 Laury, ktorzy jaki$ czas mieszkali u strasznie surowych
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dziadkéw. Ciagle cos broili 1 ciagle byli za to karani. O ile Ania
mogla sobie przypomnieé, polowe czasu spedzali zamknigci
w pokoju na gdrze 1 dostawali do jedzenia 1 picia prawie wy-
tacznie wodg 1 chleb. A jezeli ja 1 Kicig¢ czeka podobny los u cio-
tecznej babki Zofii? Poczula nagle, jak dusza ucicka jej w pig-
ty. Swoja droga wydawalo si¢ to malo prawdopodobne. Ani
ona, ani Kicia nie s3 specjalnie niegrzeczne 1 trudno sobie wy-
obrazié, zeby dzisiaj nawet kto§ taki jak cioteczna babka mogt
kara¢ dzieci glodem. Mimo to biedna Ania bardzo posmutnia-
fa, a na mysl o Harrym 1 Laurze zrobilo jej si¢ jeszcze smutniej.

Pociag zwalnial. Krzatanina przy Sciaganiu walizek lezacych
na pélkach 1 zapinaniu palt rozproszyla smutne mysli Ani.
Stary pan juz jaki$ czas temu przestal mruczed, sapad, klekotaé
1 gwizdal 1 okrecal teraz szyj¢ kraciastym szalikiem.

— Musimy sprawdzié... jedna duza walizka, dwie mniejsze,
jedna torba na sprawunki, ktéra tak wyglada, jakby miala
za chwilg peknaé... Kiciu, co to za $mieci? — spytal tatus, pod-
noszac puszke z napisem ,Czekolada w proszku”, ktora za-
grzechotala, gdy nia potrzasnal, 1 co$, co wygladato jak strz¢p
starego niebieskiego koca.
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— To nie zadne $mieci — obrazita si¢ Kicia — tylko bagaz
pani Rawlings. — I wyrwala je tatusiowi z r¢ki.

— Wiesz, na twoim miejscu poprosilbym t¢ pania, zeby na-
stepnym razem wzi¢ta w droge mniej rzeczy — powiedziat oj-
ciec, zapinajac paski na walizce.

Kiedy Kicia byla jeszcze bardzo mata, wymyslifa sobie pania
Rawlings. W kazdym razie tak si¢ to zacz¢lo. A teraz czasem
Ania trochg si¢ w tym gubita. Kicia traktowala pania Rawlings
bardzo powaznie 1 Ania od czasu do czasu musiala sobie po-
wtarzad, ze jest to tylko osoba zmysSlona.

Nim zebrali caly bagaz, nim Kicia zapigta pantofelek, a Ania
wlozyta na glow¢ szkolny kapelusz 1 zawiazata wstazke, ktéra
zsungla jej si¢ z jednego jasnego warkocza, pociag zatrzymal
si¢. Ania pomyslata, ze wjechali do ogromnej, ciemnej jaskini
— takie bylo jej pierwsze wrazenie z londynskiego dworca.
Zobaczyla na peronach tloczacych si¢ ludzi, tragarzy, stosy
walizek 1 uslyszala straszny halas.

— Teraz trzymajcie si¢ blisko mnie — ostrzegl tatus. —

Mam nadziej¢, ze Zofia czeka tu gdzie$ na was, bo inaczej

spdznig¢ si¢ na samolot.

Stali zbici w gromadkg 1 tatu$ rozgladat si¢ na wszystkie stro-
ny, a tymczasem S$pieszacy si¢ gdzie$ ludzie potracali ich
w mroku. Kto§ nastapil Ani na nogg 1 niewiele brakowalo,
a Kicia przewrdcitaby si¢ na stos walizek.

— Na milos$¢ boska, uwazaj, co robisz! — rzucil ostro
tatus.

Nic dziwnego, ze Kicia nie spostrzegla walizek. Stata z glo-
wa zadarty 1 wpatrywala si¢ w szklany sufit.

— Patrz, ptaki! — powiedziala, szturchajac Ani¢ tokciem.

To prawda, Ania zobaczyla mnoéstwo golebi, siedzialy
na cienkich zelaznych belkach. Od czasu do czasu struwaly
na ktdrys z mniej zattoczonych perondéw i chyba zupetnie im
nie przeszkadzal glosny toskot pociagdw 1 tragarze pchajacy
wozki zatadowane wysoko kuframi i skrzyniami. Przygladajac
si¢ golegbiom, Ania starala si¢ nie mysle¢ o ciotecznej babce
Zofii. Wiedziala doskonale, jak ona wyglada, byla tego prawie
pewna: wysoka 1 chuda, w okularach, z haczykowatym nosem
1 wiecznie $ciagni¢tymi brwiami.

— No, nareszcie was znalazlam! — odezwat si¢ jakis glos

tuz obok nich.
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Ania oderwala wzrok od gol¢bi 1 spojrzala na malenka
1 pulchna pania w szarym palcie, ktdra zaledwie si¢gala tatu-
siowl do ramienia. Niemozliwe, zeby to byla cioteczna babka
Zofia! Nie miala okularéw ani haczykowatego nosa. Ani nie
marszczyla brwi. Przeciwnie, miala okragla, u$Smiechnigty
twarz, trochg¢ jakby kocia. Nie uwierzg, po prostu nie uwierzg,
zeby mogla by¢ czyjakolwiek cioteczng babka, powiedziata so-
bie Ania. A jednak poczula si¢ nieco rozczarowana, kiedy si¢
okazalo, ze naprawdg nie jest. Wyszla po nich na dworzec, po-
wiedziala obca pani tatusiowi, bo ktos, kto ma na imi¢ Zofia,
nie mogl zostawié swojego interesu. Zofia? Pewnie ma na my-
§li cioteczng babkg Zofi¢? Interes? Ania zacz¢la mysleé zupel-
nie inaczej o ciotecznej babce Zofii. Interesy byly dla niej
czym$ takim, czym si¢ zajmowal tatu§ — zalatwiano je
w ogromnym biurze, gdzie dziesiatki ludzi siedzialy
przy biurkach 1 stukaly na maszynach. A czego$ takiego na-
prawd¢ trudno bylo si¢ spodziewaé po ciotecznej babce, do-
szta Ania do wniosku.

— Nazywam si¢ Klotylda Woodhouse — ciagneta obca pa-
ni, zapinajac paletko Kici 1 podnoszac pgkajaca torbe spod nog
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malej, gdzie ja dziewczynka postawila. — Dzieci moga
na mnie mowi¢ Klocia. Przywyklam, ze mnie tak wszyscy na-
zywaja, 1 czulabym si¢ bardzo dziwnie, gdyby kto$ zwracat si¢
do mnie inacze;.

Objeta uSmiechem caly ich gromadke, nie wylaczajac Ani,
ktéra mimo woli tez si¢ do niej usmiechngla. Klocia to takie
Smieszne, mile imi¢. Jaka szkoda, ze czeka ja jeszcze przykro$é
poznawania ciotecznej babki Zofii 1 zegnanie si¢ z tatusiem.
To drugie okazalo si¢ nie takie straszne, jak si¢ tego Ania oba-
wiala. Wszystko odbylo si¢ tak szybko, ze nie zdazyta pomy-
§le¢, ile tysi¢cy mil jest do Melbourne.

Przed dworcem czekal samochdéd.

— Czy to pani taksdwka? — zwrécit si¢ tatus do pani
Woodhouse. — Nie powinniSmy jej tu za dlugo trzymaé —
dodal, stawiajac walizk¢ na chodniku 1 pr¢dko catujac naj-
pierw Anig, a potem Kicie.

Takséwkarz zaczal ustawiac bagaze na miejscu obok kierowcy.

— BadzZcie grzeczne i starajcie si¢ sprawiac waszej ciotecznej
babce mozliwie najmniej klopotu. Pamigtajcie, ze jest bardzo

zapracowang osobg 1 powinnismy by¢ wdzigczni zaréwno jej,
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jak 1 pani Woodhouse, ze chcy trzymaé u siebie takie dwa
aniolki z rézkami, dopoki ja nie wrécg — powiedzial tatus, ro-
biac do nich strasznie komiczna ming i potem prawie natych-
miast ruszyli, taksowka wyjechata spod dworca 1 skrecita
w ulicg niemal od brzegu do brzegu zapchang samochodami
1 autobusami.

— Nie, stowo daj¢, bylabym zapomniala!... — jekneta Klocia.

Wyjela dwie mate celofanowe torebki 1 wreczyla je dziew-
czynkom. Torebka Ani byla przewigzana niebieskim sznur-
kiem, torebka Kici — rézowym.

— Kréwki domowej roboty, od Zofii. Sprébujcie — powie-
dziata Klocia.

Ania pamigtala, zeby podzigkowad, zanim wlozy do ust
pierwszy cukierek, ktory byl taki dobry, ze prawie si¢ rozply-
wal na jezyku. Takséwka znowu skrecita. Znalezli si¢ teraz
na szerszej ulicy, gdzie bylo jeszcze wigeej samochoddow, wig-
cej autobusdw 1 wigceej ludzi pedzacych po chodnikach.

— Tu chyba wszyscy si¢ Spiesza — powiedziala Ania.

— Bez przerwy biegaja z miejsca na miejsce. Taki jest

Londyn — oznajmila Klocia pogodnie. — A ja zawsze
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powtarzam: $piesz si¢ powoli. Nie ma sensu tak ciagle go-
ni¢. Daj mi krowki, kochanie, 1 zapnij palto. JesteSmy pra-
wie na miejscu.

— Pani Rawlings strasznie lubi kréwki — oznajmila Kicia,
oddajac niechgtnie torebkg 1 borykajac si¢ z guzikami.

Biedna Ania bardzo si¢ zmieszala. Kiedy czasem Kicia
wspominalta o pani Rawlings, nic nie podejrzewajacy ludzie
zadawali kr¢pujace pytania albo si¢ dziwili. To bardzo Kici¢
zloscilo, a jak byla zla, byla taka zla, ze si¢ robita niegrzeczna.
Chyba zacz¢tabym plakaé, jakby si¢ to teraz zdarzyto 1 jakby
Kicia narazila si¢ wszystkim na samym poczatku pobytu,
pomyslala. Z calej sily zacisngta palce w r¢kawiczkach, pocie-
szala si¢ nadzieja, ze Klocia nie powie: ,,Rawlings! Stowo da-
Jj¢, co za nazwisko! Nigdy o niej nie slyszalam, ale co§ mi si¢
zdaje, ze to straszna jedza!” Tak mniej wigcej powiedzial pan,
ktory przyszedl nastroi¢ pianino, 1 Kicia wiciekla si¢ 1 zatrza-
sn¢la przykrywe. Na nieszczgscie pan stroiciel mial akurat
palce na klawiszach. Tatu$ postal Kici¢ do t6zka na resztg
dnia, chociaz byta dopiero dziesigta rano.

Jakaz to byla ulga dla Ani, kiedy Klocia powiedziata:
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— Ta pani... jak jej tam... wydaje mi si¢ bardzo rozsadng oso-
ba. Nie ma nic lepszego od kréwek domowej roboty.

Nagle taksowka szarpngla 1 zatrzymata sig.

— JesteSmy na miejscu — oznajmita Klocia 1 wybuchto
straszne zamieszanie, jak to zwykle przy si¢gganiu po walizki
1 torby. Dziewczynki musialy czolgaé si¢ po podlodze w po-
szukiwaniu r¢kawiczek Kici 1 szylinga samymi drobnymi, kto-
ry Klocia wlasnie przygotowala 1 trzymata w r¢ce, zeby zapla-
ci¢ taksdwkarzowi. Naturalnie takséwka kosztowala znacznie
wigcej, ale na szczgscie reszta pieni¢dzy Kloci znajdowala si¢
bezpiecznie w jej portmonetce.

W konicu wygramolily si¢ wszystkie z auta 1 dziewczynki sta-
ly obok siebie, gdy tymczasem Klocia placita.

Ania szturchnela Kicie.

— Nie zapominaj, ze cioteczna babka Zofia jest bardzo sta-
ra — wyszeptala.

— Naprawde¢? — Kicia spojrzala na nig szeroko otwartymi
oczami.

Ania uznala, ze Kicia mysli zupelnie o czyms innym i w ogd-

le nie zwraca uwagi na jej stowa.
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— Staruszki nie lubia dzieci biegajacych po calym domu
1 trzaskajacych drzwiami, a jak si¢ okaze, ze jest glucha, be-
dziesz musiala méwié do niej bardzo glosno.

Czasem strasznie trudno jest wytlumaczy¢ Kici jaka$
rzecz, pomyslala Ania. No c6z, zrobila, co mogta. Zadowo-
lona z siebie obrocita si¢ 1 zaczg¢ta badaé wzrokiem dom. Jak
tez wyglada mieszkanie tej ciotecznej babki Zofii? I nagle
znieruchomiala ze zdumienia. Przeciez tu w ogdle nikt nie
moze mieszkaé! To jest sklep! Drzwi byly pomalowane la-
kierem w kolorze platkdw geranium, a okno wystawowe
bylo wybrzuszone 1 skladalo si¢ z mnéstwa malych szybek
ze szkla pelnego pecherzykéw, jak szklo na dnie butelek
po lemoniadzie. Przez te szybki Ania dostrzegla ciastka
— oblane czekolada biszkopty, stodkie buleczki pokryte
lukrem, ogromny kawal ciemnego, lepkiego piernika
1 na pdtkach z drucianej siatki ptysie, doslownie natadowa-
ne kremem.

Ania oderwala wzrok od wystawy kuszacej ciastkami 1 spoj-
rzala na szyld dyndajacy nad wejSciem. Bylo tam napisane

duzym drukiem: ,,Cukiernia »Pod Pierozkiem z Wisniami«”,
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a u dolu mniejszy napis glosit: ,,Sniadania. Domowe obiady.
Podwieczorki. Ciasta wlasnego wypieku”.

— Chodz, Aniu. Na pewno obie marzycie o podwieczorku
— powiedziala Klocia raznym glosem spod drzwi, gdzie stala,
trzymajac Kicig za r¢ke.

Ania z trudem oderwala si¢ od wystawy. Przy otwieraniu
drzwi zabrz¢czal wesoto dzwoneczek 1 Ania poczuta w noz-
drzach zachwycajacy zapach. Co to moze byé? — spytala si¢
w duchu 1 uznala zaraz, ze to Swiezo parzona kawa, posmaro-
wane mastem grzanki — 1 jeszcze co$, czego nie umiala roz-
poznac.

Pomysle¢ tylko, ze zamieszka w takim tadnym 1 tak §licznie
pachnacym domu! Co wigcej, zamieszka w domu, ktory si¢
nazywa ,,Pod Pierozkiem z Wisniami”! Podniecona Ania prze-

skoczyla przez prog 1 weszta do $rodka za Klocia 1 Kicia.



